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ELOFIZETESI FELTETELEK :

Egy évre — — 50K —1
Hat héra — — 25K. — f.
Harom hoéra — 13K — f.

Egyes szamok éara 1 korona

KOZMUVELODESI

A kéziratok a szerkeszt6séghez kuldendék.
Késiratok vifoasa nem adatnak.

Alapitotta: HOLLO SANDOR

A szocialis biztositasrol.

(Méasodik kozlemény.)

/. Az alkalmazottak szocialis bizto-
sitasa (aggsag és rokkantsag esetére).

A torvény 106. §-a szerint a
kozponti szocialis biztositd intézet
a) aggsagi és rokkantsagi jaradé-
kot, b) ezen jaradékokhoz nevelési
pétlékot, c) Ozvegyi jaradékot, d)
arvajaradékot és e) kielégitést kote-
les nyudjtani. A 107. 8 szerint
legalabb 150 hétig kell a jarulé-

Megjelenik:

Minden vasérna% reqgel
Felel6s szerkeszt6 : Dr. KERS JANOS.

is évi 500 koronaban, az 06zvegyi
jaradék 250 korondban, félarvak
jaradéka 100, egész arvaké 200
koronaban van megallapitva. Ugyan-
ennyit tesz ki az allami hozza-

, jarulas is (55. és 67. §). A felemelt

kokat befizetni; a rokkantsagot a |'

109. § Irja koral.

A 111. § szerint a jaradék alap-
Osszege évi 500 kor., amely 6sszeg-
hez a befizetett jarulékok '/s-e jarul.
Az aggkori jaradék a 65 év betol-
tésével kezdddik (112. §). A 116,
§ szerint az Ozvegyi jaradék a felét
teszi ki azon 6sszegnek, amelyre a
biztositottnak igénye volna. A 118.
§ a 17 éven aluli &rvék ell4tasardl
intézkedik, amennyiben a félarvak
jaradékat a rokkantsagi vagy agg-
sagi jaradék ‘/s-ében, az egész arvak
jaradékat annak 2sében Allapitja
meg. A 121. § szerint a végkielé-
gites 0Osszege egy évi jaradék
Osszege a carantia-idén belil valo
elhalélozas esetén

A 123. § az éllami hozzajarulast
a kovetkez6képen allapitjia meg;
aggsagi és rokkantsagi hozzajarulas

évi 500 kor.
ozvegyi hozzajarulds évi - - 250
félarvak jaradékhozzajaruldsa évi 100
egész arvak 200

/. Az 6nallo keresettel birok
szocialis biztositasa.

Ezen intézmény a statisztikai
anyag szerint 1,173.144 egyénre
terjed ki, akik jovedelmikre és
vagyoni viszonyaikra valo tekintet
nélkil havonta fejenként 22 koronat,
vagyis évenként 309.7 milli6 koro-
nat fognak befizetni. Kivannak zarva
a 60 éven feliliek, szamszerint
254000-en, akikrél a minisztérium
uj térvényt fog kidolgozni. A tor-
vény legfontosabb rendelkezése a
jaradék ; a keresetképesség elvesz-
tésének allandd jelleglinek  kell
lennie. Itt is 35 havi carantia-id6
van, amely id6n tdl mindenki, aki
65. -életévét betoltdtte, feltétlen
igénnyel bir az aggsagi jaradékra.
Nehezebb a rokkantsag fogalma-
nak meghatarozasa, mert hiszen itt
folyd hatarokrol van sz6 és a kér-
dés eldontése a szakkbzegek egyéni
felfogasa szerint fog alakulni. A
rokkantsagi és aggsagi jaradék itt

Osszegek a befizetett jarulék szerint
alakulnak s minden hoénap utan 3
kor. 20 f.-rel emelkednek. Ha tehét
valaki 3 évi jarulékbefizetés utén
rokkant lesz, évenként 1115 koronat,
20 év utan 1768 koronat, 40 év

, utdn 2536 kor., jaradékot kap.

Il A kozalkalmazottak betegség
esetére vald biztositasa
a biztositas korébe vonja az allami
tisztvisel6ket, csendodrseget, mind-
azon tanitokat, akikre az 1919. évi
274 sz. torvény vonatkozik, tovabba
a megyei, jarasi, kozségi alkalma-
zottakat és nyugdijasokat, ameny-
nyiben eddig biztositasi kotelezett-
ség ala nem estek. Ezeket a tappénz
kivételével ugyanolyan ellatas illeti
meg csaladtagjaikkal egyetemben,

mint a munkasbiztositas korébe
tartozokat. A befizetendd jarulék

az allandd illetmények 2%-at teszi
ki, amely felerészben a munkaado,
felerészben az alkalmazott altal
fizettetik. E torvényt julius 9 én
mar a szenatus is elfogadta s életbe-
Iéptetése utan, amelynek id6pontja
még ismeretlen, 292.906 tisztviseld
fogja élvezni a betegség esetére
valé biztositds aldasait.
L. L

A vllig-sssményekbdl.

A varnai blnperben megtartottak
targyaladst 119 véadlottal. Ezek kozul 33 vad
lottat kotél altal halalra itéltek, 77 et fegy-
hazbiintetésre s 9 et felmentettek a vad aldl.

Marokkdban kidjul a harc Abd el Krim
nem fogadja el a békefeltételeket

A ,Journal de Génévé" kozli ,Nép-
szovetség" cimlU rovatdban, hogy a nép-
szbvetségi tandcshoz a napokban kérvény
érkezett, amelyet a pragai parlamentben
helyet foglalé magyar képvisel6k irtak ala.
A kérvény nagyfontossagu jogi kérdést vet
fel, — irja a lap — Kifejti a kérvény, hogy
a st. germaini szerz6désnek 3. és a trianoni
békeszerz6désnek 62. szakasza nem egyezik
meg egymassal Ebb6l az kovetkezik, hogy
aszerint, amint az egyik vagy masik szakaszt
alkalmazzéak, tetszés szerint magyar vagy
csehszlovak alattvaléknak tekintik a magyar
kisebbségekhez tartoz6é polgarokat. Az ala-
irok arra kérik a népszdvetségi tanacsot,
hogy dontsén mely szakasz szerint itélen-
d6k meg azok a polgéarok, akik 1910 januar
1-je Ota, de legkésGbb a szerz6dés hataly-

a

ES TARSADALMI

Levice-Léva, 1925. augusztus 16.

HIRDETESEK:

1 centiméterenként — fillér.
Nyilttéri kozlemények garmond
soronként — fillér.

Gyakori hirdeték- és a vel6nk
oOsszekottetésben levd hird. irodak
arengedményben részesulnek.

HETILAP.

A hirdetéseket, &iékutet< ® a reklama-
cibkat a kiadohivatalba kérjuk utasitani.

| A lap kiadéja: NYITRAI és TARSA.

balépéséig szén a teruleten laktak, illetve
voltak honosok, amely jelenleg Csehszlova-
kidhoz tartozik.

*Times ludodsitast kozol a julius 3 an
Szentpétervaron tortént kivégzésekrél. A
minden torvényszéki targyalas nélkul agyon-
16tt személyek szama 58, kozottuk az
Alexander-gimnazium és a jogi fakultas
tanarai és a cari uralom volt katonatisztjei
és hivatalnokai feleségeikkel.

Chamberlain és Briand tanacskozéasainak
az eredménye, hogy Stresemann dr. német
birodalmi minisztert meghivjdk Francia-
orszag, Angolorszag és Belgium kuligymi-
nisztereivel szeptemberben Genfben
oOsszejovetelre.

Gorogorszag a bolgar—gérog—jugoszlav
hataron jelentékeny csapatkontingenst vont
ossze. Ennek az intézkedésnek oka eddig
ismeretlen Mértékadd belgradi korok szerint
Jugoszlavia gorog —bolgar konfliktus esetén
semleges magatartast tanusit.

Daszéalov Arzént, a macedénok vojvo-
dajat meggyilkolta egy eddig még ismeret-
len egyén.

A msgyur—francia kereskedelmi tar-
gyaldsokat sikeresen befejezték. Az egyez-
mény, amelyet a napokban irnak al4, jelen-
t6s konnyitéseket biztosit mindkét allam
részére és kolcsonds tarifamérséklést allapit
meg nagyszamu &rucsoportra.

valé

Pusztité viharok dultak Csehorszagban.
A legérzékenyebben szenvedett Gablonz
varosa és a kornyékbeli kdzségek, ahol a
forgészél egész terileteket romhalmazza
véltoztatott Gablonzban nagyon sok haz
tet6zetét szakitotta le a forgdszél, hazak és
falak omlottak be, a vihar egész haztetSket
messze elragadott a leveg6ben, erés fakat
tépett ki tovestdl vagy torott ketté, kerteket
és mezbket pusztitott el és mindenféle tar-
gyat hordott a szél a leveg6ben. A kart
még nem lehat attekinteni, de sok millié
koronara iug. Sok csaldd hajléktalanna valt.
Leitmeritznél emberélet is esett aldozatul az
itéletidének A vihar egy 6sszeomlott hazbol
az arba hajitot egy férfit és az a vizben
lelte halélat. Hollandia partvidékét elpusztitd
forgészél borzalmas pusztitdsokat végzett
Borcula kézségben. Sok haz a féldszinével
lett egyenlé. A protestans és a rom kath.
templom tornyai bedé&ltek Eddig négy halot-
tat és tébb mint 200 sebesiltet szamoltak
o6ssze. A kozség 5000 lakésa kozul 2000
hajléktalanna valt. Az anyagi kart 4 millié
holland forintra becsuilik.

A népszovetség legkozelebbi genfi Ulés-
szakan a Magyarorszagot képvisel6 delegéaciot
Apponyi Albert gréf vezeti.

Ostroméllapot Roméanidban. A miniszter-
tanacs a fokséani Kkeruletben tértént anti-
szemita zavargdsok miatt eltendelte
ostroméallapotot.

Németorszag és Ausztria kozott meg-
sz(int a vizumkényszer.

az



Mely cikkek mily forgalmi
ad6 alad esnek ?

Utasitas a forgalmi ad6 bevallashoz.

Szédmtalanszor hangzott el a panasz,
Ugy a gazdadk, mint a keresked6k és iparo-
sok részérdl, hogy a forgalmi addk bevalla-
sanal mindig differenciak merilnek fel az 6
bevallasuk s a pénzugyi kezel6 hivatalok
erre vonatkozd véleményei kozott.

Ez kikiuszobolends, s bogy végre rea
mutathassunk, hogy mit és miként kell adé
ala beallitani, k6zoljuk az orszagos kereskedd

szOvetség magyar forditdsu kozleményét,
mely szerint:
A) Forgalmi addémentes: az Aallami

monopoliumot képezd gyartmanyok (dohany,
s6. I6por és robbanté anyagok, sacharin,
okmanybélyeg és postaértékek).

B) 1 szazalék forgalmi ad6 ala esnek:
a gazdasagi termények, kivéve az olajtar-
talmd magvakat (repce, mustarmag, mak,
komlé, kulféldi gyumdlcs, melyek 2 szazalék
forgalmi adé ala esnek), tovabba : bab, tizifa,
kenyérliszt, vaj (belf6ldi) Ceresvaj, Oreszsir,
tojés, borsé, tollak, takarmanyliszt, szarnyas-
allat, fézelék, arpagydngy, buzadara, ugorka
(nyers), zab, Haferflocken, b6rok (nyers),
széna, koles, hiivelyesek, burgonyaliszt, fog-
hagyma, f&6z6liszt, kokuszsir  horddban,
kékusz kocka, kémény, (belfoldi), likéresszen-
cidk 20 szazalék szesszel, lencse, tengeri-
liszt marzarintégla, margarinkocka, liszt a
szabad kereskedelemben, természetes tej
(nem kondenstej), vegyes takarmany, di6
(belfoldi), gytimadlcs (friss belfoldi), paradicsom
(nyers) szilva (friss belfoldi), rum esszenciak
20 szézalék szesszel, szivacs (a szaritolt is),
disznézsir (belfoldi), zsemlemorzsa, Stroh
Topfen (Quark), madartap, kolbaszaru (bel-
foldi). fehér sutemény, hagyma

C) Pausalirozott cikkek : angolna (Aale)
kalféldi, amerikai sz6l6, anizr, csillaganizs
(Badian), arachiddo héjban, osztriga, szakal-
festék, bogyogyumoélcs destillatok és készit-
ményu izek (belfoldi és kulfoldi), bogydbor,
bogy6szorpok, bogyémust Biiqutt (kulfoldi)
badogzoméancedény, borax, mosépor, f(it6-
anyag (kulfoldi), brikett (belfoldi), tormelék-

rizs, Bullots (belfoldi), Buroi6héjaban, vaj,
(kulfoldi), Keks (finom bel és kualfoldi tea
Bltemény), Ceres gyumodlcsizek, csokoladé

(bel- és kulfoldi), Datolya, dextrin, szaritolt
gyumoélcs, nemes borpéarlat (bel- és kulfoldi),
fuge (friss és szaritott), édeskokény (Fenchel)

A NYARROL

A kolt6k meg szoktdk énekelni a lomb
hullaté 6szi id6t, a hoéfehér telet, a tavaszt,
a nyar meséjét szeretném elmondani neked:
szivvel €él6 ember.

En és a nyar . . .

Mi olyan nagyon jébaratok vagyunk |
O is valaki, egy lathatatlan szellem. S én:
egy ember vagyok Es olyan j6 ... Kedves
mosolygésu a nyar | Ott van mindendtt, min-
denben. A nap perzsel6 melegében, a lany-
ha fuvallatu szell6ben, madércsicsergésben;
ott van a kacag6 arcokon |

Szive van a nyarnak |

Az embert elkényezteti egészen. Korul-

lengi a folmelegitett reszket6 leveg6ben a
réten, este besusog a nyitvafelejtett ablako-
kon — ablakomon — és csintalan kedvvel
bedudolja hallkan :

— Susu . . . sul

En megértem Es folkacagunk mind a

ketten; én hangosan, 6§ néman — S mint
egy Onzetlen jobarat, ha latja, hogy a ked-
vem mar folderult: elrejti arcat és hallgat.
Mintha csak azért jott volna, hogy engem
mulattasson és mintha csak minden vagya
az volna: meekacagtatni az embert| Egy
este aztdn megkérdeztem téle:
Te Kkedves nyar baradtom, hat te
miért nem nevetsz Ugy, mint én, hangosan ?

Nagyon elbamult, az arca komolyra valt,
a szemembe nézett merén és — elmoso-
lyodott . . . Aztdn a meggy6z6dés hangjan
felelte :

— Hiszen én benned kacagok |

. Most mar értem. — Mar tudom,

miért kacagnak a patak partjan a fekete

BARS

has, vadhason és halon kivil, husnomiek,
Friesen, Frauentob mosopor, gyumoélcsizek,
szesszes italok 20 széazalék szesszel, szegfl-
szeg, hajfest6szerek, hajhéalocikkek, félborok,
éleszt6, heringek, Hummer (dobozbanis),
gyombér, janoskenyér, kavé, kavépotlékok
(bel- és kulfoldi), Kainit, kakaépor, Cacaes,

kélisok, Kalistickstoff, Candis, (cukorbdl
készitve), cukorka, Kardamene, burgonya-
szirup, burgonyacukor, burgonyakeményitd,

gesztenye, kaumazit (bel I161di) kaviar, gyermek-
hintépor, csontliszt, szén, koksz, gyarmatéaruk,
fekete sz6l6 Korinthen, héjjas mandula,
kristaly sz6éda darabos vagy porban, m(tragya,
muméz, mdbér, koémény, (kulfoldi), lazac
(kalfoldi) mézeskalacs, likér (belféldi), limo
nadék, babérlevél, szerecsendid6 (Macis),
majoran  (kulfoldi), macardni, (kalfoldi),
maltonbor, malatabor, mandula héjban,
gyogyborok, Met, tej (kondensalt kulfoldi),
szerecsendioévirdg, szerecsendid, Myava (mos6
szer), szegfubors, tészta metélt (kulfoldi),
ostya, gyumoélcshulladék, must, mustparlatok,
gyumolcsbor, cukrozott gyimoélcs, gyumolcs
bef6tt, gyumolcs konservek, creme, syrup,
Odoform, Odorit, O iva olaj, Ominol mosé
por, narancs (friss), paprika, illatszerek,
bors, szegfubors (Pimeot vagy Neugewurz),
Pinien mag, Pistacia, ken6csok, hintpor,
benzol (reinbenzol), Reizsolventnaphta, rizs
héntolt, szagos ken6csok, rum (belfoldi),
répapogacsa (Rubenechni‘zel), safrany, salét-
rom, norv. szardinia (kulfoldi,) palinka,
pezsgd, csokoladé, szépitészerek, disznézsir
(kulfoldi), tengeri halak, tengeri halkonser-
vek (kulfoldi), slyovitz (bel- és kulfoldi),
szalonna, szappan (nem luxus toilette szap-
pan), spiritusz, spirituszecet, k6készitmények
fényezett és nem fényezett, mazsola édes-
bor, csemegesajt, tea, teaaruk (kulfoldi)
Thomas iszt, toilette cikkek, kivéve a luxus
adé kotelesek, toilette creme toulol, Ton-
platten, Traubenobst, szél6bor szél6borhoz
hasonlé italok, szaritott gyumoélcs, vanilia,
Wacholderbeerenbrantwain, ostya, Wand-
verkleidungsplatten, mosészerek, Weinbbee-
res, Weinhefe, Weingelage, bor, szél6bogy6
parlatok és készitményei, sz6l6 friss (spanyol
és belfoldi), sz616 szaritott, Xylol, fahéj cit-
rom friss, cukor, cukorsrérp, cukor aru
(bel- és kulfoldi).

Cukorpauséie K& 25 — Bormustért és
gyumolcséért, italoknal, melyeknél az altala-
nos italadéért 80 fillért fizetnek, 45 fill.
fizetendd per liter. A banderolpausale (ado6-
azallag) a 80 vagy 40 filléres italadonal

béri apré gyerekek | Tudom mar, hogy mi-
ért mosolyog a nap? Miért csobban hango-
sabban a patak ; miért da'ol szebben a dalos
madar? Miért bélong az erdék sudar faja s
— tancol a vizben a karcsG nad? (Tudom
mar, hogy a vakaciés didkemberek kedve
miért olyan vidam ? I) Hogy a mindenben
benne van ilyenkor a nyar lelke, azt tud-
tam ; de, hogy bennuk is kacag? — Hogy
az ember gondterhes arcat a nyar is atfor-
malja és: kacag6 emberarcot akar — s a
hangtalan szava ez: ember, blsulni vétek ? |
— A nyar nekem csak most susogta el.. .

A nyar

Tehat a nyar kacagja ki a napbdl az
éltet6 meleg sugarkakat, a nyar dalol szeb-
ben a kis madar szavdban, a nyar boékol a
fak kozott s mulat a naddal . . .

A nyar susog finomszovésu meséket
éjjel, mikor a leveg6 tele van szénaillattal,
melyet a szell6 hordoz mindenfelé, minden-
hova széjjel , . . Mikor a telitett Iégben a
para fojt, a l1égzés nehéz s az ég alja na-
gyokat villamlik, mert a nyéar (zi tlzjatékat
a villamossaggal . . .

Szép ez nagyon

Szép egy ilyen mesés éjszakaja a nyar-
nak, mikor a képzelet szarnyan benépesiil-
nek az arnyak, a tavolban s a kozelben
sotét-vilagos foltok s val6ravaltan ott jatsz-
nak a tundérek a kadbult ember el6tt Korul-,
veszik, el is lepik a vallat, a karjat; pok-
h&'6-fondllal a foldhoz koétik az embert. Aztan
megallnak az orran és szemébe kacagnak.

Az ember pedig mosolyog, boldog és
tehetetlen S hogy él, csak onnan tudja, hogy
a szive mindjobban Utemet dobol: a nyar

1925. augusztus 16.

10°*,, a kuldnleges uvegbor leadasnal
(vdg. d. F. M. 1922. majus 17 Z 47.300/
2789/22.

D) Minden egyéb aru a normdlis 2%-os
forgalmi ad6é ala tartozik.

E) A forgalmi ad6 kiszamitasa: A for-
galmi ado kiszamitasanal figyelembe veend6 :
a) két szazalékos addalapnal az elért for-
galom 51 el osztandé Az ily médon elért
Osszeg adja be a jelentend6 adoéodsszeget, b)
az 1 szazalékos addalapnal az elért forgalom
oOsszege 101-el osztand6

Potlds. Az 1% os ad6 ald esnek még
a kovetkez6 cikkek; méhviasz csak nyers
juhturé csak gazdasagbol, azonban tehené
szetben készitett juhturé 2% forgalmiadé
ald esik. Szarnyas allatok tollai, fosztva is,
azonban tisztitott tollak 2% forg. adé ala
esnek. Banyafa. Kamilla azonban csak a
gazda Aaltal szaritott. Hazinyulsz6rme nyers.
S,jt ami a gazda &ltal hazi kezelésben ké-
szult. A tehenészetben készult azonban nem,
luxusadé ald tartozé sajt 2°/0 os forgalmiadd
ald esik. Korpa, csUsztatott fa, étolaj, kivéve
oliva olaj

Megjegyzés. Szaritott cikéria és aszalt-
répa 1924. juius 17 t6l 2%-os forgalmiadé
al4 tartozik.

MARIA UZEN 11
atatrafUred, 1925 aug 8.

Vibartépett, viharrdzott cipszerféldon
Letort fenydgallyak, tépett lombok
sargult leveleiben géazolok A kidontétt ha-
talmas feny6k gy fekiusznek korulottem,
mint egy lecsondesult harctér megnémult,
hidog katondi. Amint a rettent§ pusztulast
nézem, megakad szemem két biiszkén kima-
gaslé feny6fan, melyek &gai 6sszefonddva,
szorosan olelik egymast. Csodalatos . . . .
Korods-korul messze terUleten nem all egyet-
len fa sem, s ez a két feny6 megmaradt
épnek, erésnek, blszkén az ég felé torve. —
Egyméas é&gaiba kapaszkodva tdmogattak egy-
mést a viharban, &gaik Osszeforrtak s a
rettenetes orkdn nem tudta letorni Gket.
A Téatra szikla falai ezer szinben verik vissza
a forr6 napsugarat s a tiszta fényben az —
Osszetartas erejér6l — beszél az erd6.

jarok

Ma talalkoztam Péchy Gasparnéval. Méaria
asszony is Osszetartasrol almodik.
Nagy viharok utéan, meghallja a csalogany
dalat, — a lelkében visszhangra cseudul

Mert a nyar muzsikal is.

Az el nem dalolt ismeretlen nétak cseng-
nek az elaltatott ember filébe. (A kolt6t
megragadjdk a kis mandk szazai és el nem
engedik addig, mig az 6 muzsikajukhoz kol-
teményt nem irl) Es a nyar a Kkiskiraly
kozottik, szellélovan elvagtat mindenfelé,
mindenhova benéz s biztatja kis mandit,
hogy csak rajta !

— Csavarjatok el az ember fejét |

Kis tundéreihez szél szeliden, — csak
kacagjatok |

— Ti pedig cséabitsatok el az ember szivét |

Hat perszehogy | Hiszen biztatds sem
kell I Kacagnak ezlstcseng6n, 6rokos derdvel
vissza. Es — ott teremnek egy gyanutlan
foldi lény el6tt, rakacagnak s pajkos kedv-
vel Osszefogjdk egyméas kezét s korultancol-
jak az embert Pici kis szarnyukkal felrop-
pennek az arcihoz és fulébe zugjak neki:

, Eszterlauc, eszterlanc, eszterlanci rézsa ..

Ispilang, ispilang fordulj angyal-
modra ¥

Es elb6édul az ember a susogéastdl, mert
hiszen ezek vardzsszavak! Szeméhez kap,
megdorzsoli: vajon ébren vagyok-e? — A
hiis szell6 ott terem, megcsapja homlokat és
szemébe nevet:

— Persze, hosy ébren vagy bus, bolond
emberi A nyar csak megtréfalt téged . . .

. llyen a nyarnak széz apr6 meséje
s ezt mind a szell6 suttogja el — és mégis :
a nyar beszél. A szell6 bebarangolja a nagy
vilagot és elsusogja, hogy hol, mit latott?

A nyar mesél neked szivvel él6 ember
és nem érted ? |

Prelcz Sandor.
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ébreszt§ szava s ujjongd
macsolja buzdité dalat: ,— Fiaim csak éne-
keljetek." -------mn-nem Szeme konnyesen csillog,
— hangja suttogéra valik s mintha a lelke
vagya lobbanna fel, Ugy hangzik szava
.Magyar asszonyok, lanyok, tartsunk &ssze
mi is, legylink eggyek a szeretetben, megér-
tésben, magyar érzésiinkben s hallgassuk
meg, értsik meg, zigd vihar utdn a csalo-
gany dalat. — Véjjon megértjuké?

Az a két fa itt cipszerfoldon sértetlenul
allta meg a vihart, mert tdmogatta egymast,
— segitsuk, tdmogassuk kulturmunkankban
mi is egymast s akkor johet a vihar, az
orkan, az ar, — mi csak er6sebbek leszink |

lelkesedéssel tol-

Egy asszony konnyes szeretete inditotta
meg a .Magyar Asszonyok és Lanyok tapjat.
— Egy fehér lelkd, lobbané szem( asszony
hite, lelkesedése hozta létre minden anyagi
tdmogatas, minden segitség nélkil. — Pedig
— ugy-e tudjuk, hogy mindenhez els6sorban
is pénz kell? — Ez padig nem sok volt.
Csak is ezért nem lett tokéletes a lap els6
szdma. Sok hibdja van, tudjuk, — de éppen
ezért szorul segitségre, éppen ezért kell fel
karolnunk. Egy akarattal, mindnyajunknak.
— Olyan kevés az, a mit Maria asszony
kér tolonk s mi ezt is soknak talaljuk ? —
Minél tobben allunk az 6 tadboraban, minél
tobben harcolunk az 6 zaszlaja alatt, annal
biztosabb a jovénk s aza most még csecsemd-
korat éli a magyar lap, annal tobbet, annal
szebbet nyuljthat majd nekiunk 30 kor. nem
sok, fizessunk el6 mindannyian a Magyar
Asszonyok és Lanyok Lapjara |

Lévan, Ujbanyan gydijtottem el6fizet6ket
én is. Nehéz voi'. Jaj — mennyi kifogast,
mennyi lehetetlen kritikat hallottam. Néha
kdonny szokott szemembe, néha a kezem is
Okolbe szorult. — Emberek, miért ez a fasult
k6zony? Nem tudjatok, hogy ezzel ©olitek
meg magyarsagunkat ?

Léva asszonyai, lanyai, értitek Ugy e,
miért Uzent, — mire Kkér, miért szolit
munkara mindnyajunkat Maria asszony ?

Ugy o nem hagyjuk voszni, pusztulni
azt, a mit 6 olyan szépnek almodott ?

W R M

Kedves Kis Ocsém |

— Az én Ismeretlen napléiré kis didk baratomnak. —

Orém cseng6k csilingelnek, kacagnak a
lelkem mélyén Mily jo volt, hogy te
akkor, a meleg junius 5-ike reggelén elvesz-
tetted a naplédat és én megtalaltam . . .
BUs keser(iségednek szerény viszbangja én,
ugy latszik megtudtam talalni az emberek
szive burjai kozott a legérzékenyebbeket.. .
Nem is csodal Mindnyajunknak van egy-egy
iskoldba jaro, bobiskalé, almos fiacskank ...
De szeretnénk ha tovabb alhatndnak . ...
Nem lehetett . . . Erzéketlen béacsik elloptak
téletek a hajnal hasadasok roézsaszinl szép
alomképeit.. . Talan nem is tudtak ... Csak
ugy . . A vasul nagy gépezetének Ossze-
rovasakor, a robogé gépszornyeteg megin-
ditdsakor nem gondoltak ratok : &almosak
vagytok-e még, vagy mar alhatnatok . .. De
hat vége lesz mar ennek . . . Meg vigasz
tallak édes kis baratom és rajtad keresztil
sok-sok kis pajtasodat, a jovendd id6knek
virdgos gallyait. megvaltozik a menetrend ...

Jobb lesz, sokkal jobb . . . Tobbet alud-
hatsz, mint eddig Il ... |
Kurjants egy nagyot . . Elvezd gyor-

san futé napjait a malandé vakacionak azzal,
bogy a szorgalmi id6ben is mar tobbet alha-
t6i .. . Almodj szépeket boldog jovend&drél
s almodj aldast azokra az 6reg bAacsikra, kik
szeretettel tudnak még ma is gondolni realok
almos, bobiskald, szekundéat is fogd kis dia-
kokra . . . Akik Ugy szeretnének még egy-
szer egy sorban ulni veletek, ott az iskola
poros padjaiban . . . Még én is fognék szi-
vesen szekundat a szamtanbdl, ha még egy-
szer koztetek lehetnék ...

Szeretettel koszont a te 6reg baratod

Bajka, 1925. augusztus hé 13.
SZABO S ZSIGMOND.
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Kulonfeélék.

— A\ lévai ref. lelkész beiktatasa,
mint jeleztuk ma lesz a lévai ref. templom-
ban. Az Unnepély Borrendjét a kovetkezd
képen allapitotta meg az egyhaz eldljaréséaga :
Reggel 7 o6rakor kocsikon az el6ljarésag
Als6szecsére megy Antal Gyula uj lolkészért
ennek szulei hadzdhoz s az esperesért, ki a
beiktatast fogja végezni. 9 6ra tajban a lévai
templom el6tt a presbitérium élén a f6gond-
nok fogadja az uj papot s ugyanott két
iskolds gyermek udvozli. 10 érakor Unnepé
lyes istentisztelet keretében Patay Karoly,
a burai ref. egyhm esperese a lévai ref. lelkészi
allasba installdlja az uj papot Az Unnepé-
lyen Kéthelyiné szil. Wakotsch Margit Gr-
asszony, énekmiivésznd fog énekelni A temp-
lomi Unnepség utdn az egyhéaz diszkdzgyu-
lést tart, amelyen a kulénb6z6 testiletek
udvozlik az uj lelkészt. Délutdn 1 o6rakor
tarsas ebéd lesz a varosi vigadéban. Este 8
o6rakor pedig lanccal egybekotott szioield-
adéast tartanak a varosi szinhazban Szinre
kertl Paal Gyula 3 telvonasos népszinm(ive
a ,Tuipanos lada." Személyek : Gonczol
Mihdly, biré Balint litvan, Jutka, a felesége
Vizi Juliska, Boriska, leanyuk Beyer lly,
Beregszaszi, szolgabir6 Koncz Karoly, Bibicz
Muki, jegyz6 Bottiik Miklés, 6zv Barki An-
dorné Késa Jolan, Pali, fia Gaal Ern6, Tuzok
Bandi, huszarkaplar Mészaros Janos, Kur-
jancs Janos, kisbir6 Koésa Lajos, Zajacz
Méaté, suszter Schorsch Janos, Pipas Eszter,
a réti csapiaros arvaja Jakab Juliska, Panna,
a lednyok szészéldja Koésa Etus, Kati, cseléd
Polgar Etus, Kolompar Andris, valyogvet6
cigany Pinke Sandor, Terka, a felesége Hor-
nydk Irén, Nyakiglab, korcsmaros Jakab
Séandor. Leanyok, legények, regrutak, muzsi-
kusok, nép mindkét nembdl. Torténik egy
tiszahati faluban : Haldborban a 60 as évek
kdzepén. Belépti-dij 5 K. Mdsor, molynek
megvaltdsa kotelez6 5 K.

— TGz a lévai malomban. A lévai
uradalom  hengermalma hétfé6n  délutan
kigyult. A tlz a koptatobsn keletkezett,
val6szinlien dorzsolés kovetkeztében szar
mazé szikratél. A tlz nagy megdobbenést
keltett a varosban, mert a lévai nagy malom
egyszer mar leégett 26 év el6tt s a borzal-
mas tlizvész az id6sebbek korében még
élénk emlékezetben van A tlizh6z csakhamar
kivonult a tlizoltésdg és a katonasag is.
Azonban a kozonség is nagy batorsaggal
széllt szembe a veszedelemmel. Szamos férfi
testi épségének kockaztatasaval latta el a
mentdmunkakat. Hatalmas munka utan par
6ra alatt sikerllt eloltani a tuzet. Hala a
szélcsendés id6nek, a tliz nem terjedt tova.
A tlizoltdsanal batorsidgaval és Iélekjelen-
létével kitlint Rohacs Gyu'a lévai badogos,
jelenleg tart katona. A malom uzeme kb.
egy hoénapig szunetelni lesz kénytelen,
mig elvégzik a javitdsi munkalatokat. A
vizsgalat megallapitotta a tliz keletkezési
okat: a koptatéban a buza kozé karckavi-
csok is keveredtek, amelyek munka kozben
szikrat vetettek s a gabonat a meggyulhat6
dolgokkal egyutt langra lobbantottdk. A zart
200,000 K. becsulik. Korulbelul 15 vagon
gabona lett a t(iz martaléka.

— Sztrmalék ujabb el6adasa. Kersék
Janos lapunk f&szerkeszt6jének nagy sikert
elért 3 felv népszinmlvét a ,Szirmaiékat"
a lapunkban mar jelzett e hé 22-ike helyett
23-an, vasarnap délutan 4 Oorakor fogjak
el6adni. A Kkitin6 szerepl6k kifogastalan
jatéka ismét biztositja a darab sikerét Az
el6adas tiszta jovedelmét az arvahaz javara
forditjdk. A rendez6ség, hogy mindenkinek
alkalmat nyudjtson a pompéas el6adas meg-
szemlélésére és egylttal a legszebb csele-
kedet a jotékonysag gyakorlasa, a helyarakat
ot és harom koronaban &llapitotta meg. Ezt

sllet javara megismétlik. Mindkét el6adason
felUlfizetéseket kdszonettel elfogad a rende-
z6ség az arvak és a rokkantak nevében.

— Szlovak néppart gyllése Zsor-
néoan. A szlovak néppéart e hé 9-én Zsar-
nécan impozans gydlést rendezett A gydlé-
sen mintegy 4—5000 ember vett részt. A
part vezet6i kozul megjelentek Labai Lajos
képvisel6, dr. Ravasz Viktor, volt honti zsu-

kasokra nézve jar.

pan, Csajovszky Ljubomir, Bucsek Matyas
gsramszentbenedeki esperes plébanos. A ki-
kuldotteket Unnepélyes fogadtatdsban része-
sitették az allomason, majd a gydlést Petrecz
Janos helyi elndk lelkes szavakkal nyitotta
meg, utana Labai képvsel6 nagy figyelmet
kelté beszédében szocialis kérdéseket fejte-
gette. Ravasz Viktor dr ez autondémia Ugyé-
r6l beszélt. Csajovszky a szlovdk munkasok
tomorilése érdekében mondott beszédet,
beszédében ramutatott arra a nagy veszélyre,
mely Szlovenszké elkolonizalasaval a mun-
Végul Bucsek esperes
plébanos szangvimikus beszédében a mai
allapotokat ecsetelte. Beszéde nagy lelkese-
dést valtott ki a hallgatésagban A gydilés
impozans méretei és méltésagteljes lefolydsa
még azokat az ellenfeleket is leszerelte, akik
a gylilés megzavarasat tervezték.

— A GOmor uUnnepe. A
laptarsunk szerkeszt6sége e hé 22én a
rimaszombati Polgari Olvasékorben este
nyolc o6rakor — fehér asztalnal — unnepli
f6szerkeszt6jének Markus Laszlonak 25 éves
Ujsagiréi jubileuméat Bator, harcos ir6tar-
sunkat ebbél az alkalombol mi is szivélyesen
udvozoljuk, mert mi tudjuk legjobban, hogy
a magyar ir6k Gtja a profétdk utja a Gol-
gotara Szerkeszt§ kollégank lelkének sok
draga kincsét szoérta szét lapjaban, s most
a halas kozonség szeretettel Udvozli 6t a
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| kapott sok draga ajandékért. A magyarok

Istene aldja meg 6t s tovabbi sikeres mUko-

déséhez adjon neki er6t, egészséget, hogy
veluink egyutt sokaig szolgalhassa itt a
végeken a magyarsdg érdekeit s harcol-

hasson egy szebb jovend&ért

— Templomi hangverseny. A lévai
dalarda a réom. kath. plébania templomban
augusztus 9 én oly gyonyorl vallasos jellegl
hangversenyt rendezett, mely agy stilszeru
programjaval, valamint mivészi el6adasaval
nem csak teljes elismerést szerzett a k6zon-
ség korében, hanem o6rok idére feledhetet-
lenné tette ezt a napot. A lelkeket ahitat
fogta el, maly felvitte a gyarl6 emberi gon-
dolatot a tisztabb, magasabb régidkba s tiszta
gyonyorrel toltotte el a fulet. Az orgona a
vilag legtokéletesebb hangszere, mely a leg-
jobban tudja kifejezni a zenekolté alap gon-
dolatat és érzését. 1l/eckmann Istvan kan-
torunk nyitotta meg Bach egyik Choraljanak
mesteri eljatszasaval a szép mlsort és ezu-
tan meg két izben gyonyorkodtette a hallga-
tésagot jatékaval, bizonysagot téve arrol,
hogy hangszerének minden titkat ismeri.
Higgs komoly, mély érzés(i Cantilena Pasto-
raleja ép oly kitin6 hatast tett az 6 el6-
adasaban, mint Rinck eleven ritmusu, na-
gyobb gyakorlatot igényl§ Fantasia Pathetika
cimi darabja. Kéthelyiné Wakots Margit
énekszéléja pedig teljesen hatalmaba keri-
tette a sz veket. A templom gyonyor( akusz
tikdja még szinesebbé, mélyebb és erésebb
csengéslivé varazsolta a mlivészné hangjat s
misoranak minden egyes utemét blivos er6-
vel juttatta érvényre. Sopran solo, teljesen
iskolazott, tiszta csengésl hang, minden mel-
lékes vibracié nélkul. Kellemesen, megerél-
tetés nélkul is mégis er6teljes dramai lendu-
lettel énekel. M(isora az Ujabb zeneszerz6k
muveib6l valé s oly véltozatos, hogy nem
gy6ztik hangjanak alkalmazkod6 képességét
csodalni. Lehelet finomsagu pianéi és lég-
é'esebb pistonszeri fortissiméi egyforman
tokéletesek voltak s az elGirt taktust egy
pillanattal sem Iépték tul, a mellett csupa
meghat6 érzés és ahitatot sugarzott minden
taktusa. Noseda, a jeles énekmester két gyo-
nyori szerzeménye az Ave Maria és Salve
Regina tokéletes el6adasa egyszerre rabul
ejtette még a nem muzsikusok figyelmét is
s mar Kontor dramai érzés(i Miatyankjara
az egész kozonség a kérusra tekintett; ennek

, hatasat csak fokozta Hlimmel magas tonusu
az elGadast f. hé 30 an a lévai rokkant egye- '

Hallelujanak pompés, er6teljes reproduka-
lasaval. A mivészn6 utolsé két éneke Faure
Sancte Méria és Crucifix cimiU énekes iméad-
séga pedig koronaja volt a programmjanak.
Csupa Bzin, emelkedett szellem rezgett be-

" 16luk a miivészné kellemesen moduléalhaté

hangjan at. Grimm Gyoérgy Bach cboral-
janak heged( kiséretét kitunéen latta el.
Az 0 mesteri jatéka nem szorul kulon dicsé
retre. Klasszikusainknak leghivatottabb inter-
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pretaléja. A lévai dalarda pedig miutha
vizsgara készult volna, semmivel sem maradt
alabb a hangverseny m(ivészi szinvonalanak.
Harom klasszikus darabbal szerepelt a mi-
soron s el6adasat is klasszikus szoval jelle-
mezhetjuk Az a dalarda mely ily mivészi
képességet tud felmutatni s mely ily gyo6-
nyord hangversenyt nydjt a nagy kézonség
nek, életképességének legszebb tanujelét adta,
mintegy felhivan magéara a modern kozonség
figyelmét s felrazza a lelkeket k&zonyukbdl
s érdekl6désre kényszeriti a zene és ének
irdnt. Taby Lajosné (sopran). Farkas Olga
(alt), Taby Lajos (tenor) és Weszely Janos
(basszus) soloi pompasan érvényesultek s
Heckmann Istvan karmester dirigalé keze
pedig valéban mester munkat végzett. Az
enek sz6l6k és karok orgonakiséretét Kleiszner
Pal zenetanar latta el Kar, hogy ritkan
halljuk a benne rejl6 talentumokat megnyi-
latkozni, mert el kell ismernink, hogy az 6
diskrét, finom és pontos kiséretének nagy
érdeme van abban, hogy az ének-Bzolék és
karok oly tokéletes sikert arattak. A jelen
volt nagy és el6kel6 kozbnség az el6adas
utan igazdn melog szivvel gratuldlt a siker-
hez a vezet6ségnek, mind a szerepl6knek.

— Aranymise Garamszolloson
Ritka és lélekemel§ Unnepség volt e ho
9 én GaramszdJ6son Spuller Gyula giszolldsi
plébanos Unnepelte 50 éves papi jubileumat.
Az Unnepségen igen sokan vettek részt. Az
tinnepi hangulatnak Zachat Adam hegybanyai
esperes plébanos a jubilans egyik volt halas
tanitvanya adott kifejezést szlovdk nyelv(
megragadé szoénoklattal, amelyet a sok ma-
gyar anyanyelv(i résztvevd irant valo figye-
lembdl rovid magyar beszéd is kovetett. Az
unneplé hiv6sereg  4jtatossagat nagyban
emelte a helybeli alkalmi kar éneke, amelyet
Alurancsan kéantortanité tanitott be és veze-
tett. Pszarszky Jozsef szalezianus atyanak,
a jubians masik volt tanitvanyanak érdeme,
hogy az Unnepség olyan rendben folyt le. A
halaad6 szent mise elvégzése utan a p'éba
nian a kilénbozé kuldottségek wUdvozolték a
jubilanst. Az esperesi kerllet s jelenlevé
paptestvérek nevében Srobdr Jézsef péapai
kamards, garamujfalusi esperes plébanos
koszontotte szeretetteljes szavakkal a jubilanst
és atadta neki a papsag ajandékat, udvozolte
még a kozs. képviselbtestilet, az iskolaszék,
egyéb kuldottségek s a rokonok és tisztel6k
egész tdmege. Minthogy lapunk olvaséi kozil
tobben ismerik és tisztelik a f6t. jubilanst,

roviden lekozlink néhany eseményt, adatot
életéb6l. Nem akarjuk szerénységét meg-
bantva a nyilvanossag elé hurcolni, hanem
a mai kor emberének akarunk néhany

vonasban példat mutatni. 1852. njv. 27 én
szlletett Zsitvegyarmaton A gyermekévek
elmualtaval s a kozépiskolai tanulmanyok
elvégzése utdn a szép tehetségl ifjut Pestre
kaldik theolégiai tanulméanyainak elvégzé-
sére. Azéta is allanddéan képezi magéat Els6
és egyetlen kaplani alloméasa volt Verebély.
Onnan a szomszédos Csejkore kerult pléba-
nosnak, mig 50 éves jubileumat Garam
sz6ll6son érte megjo egészségben Itt 33 év
6ta plébanos. Itt élte at a vilaghadbord s
az azt kovet6 zivataros napok z(irzavarat,
amelynek majdnem &ldozata lett. Az emlé-
kezetes 1919. évi voros el6retdrés alkalma-
val a csehek majdnem agyonl6tték, mivel
egy sebesult voros katonat akart a legf6bb
Hadur el6tti rapportra el6késziteni Az id6'r
nagy valtozadsakor 6 nem valtoztatott subat,

most is egyszer(i magyar pap, akit derék
szlovdk hiv6i most is megbecsiilnek. Igaz,
hogy neki nem kellett a mualtban szerzett

hazaflyas érdemeit ekszpialni. Templomaba
és iskoldjdba nem engedte be a rovidlatd
nemzetiségi politikat. Akkor sem palyazott
kitintetésre és most sem. ambar egy mun-
kés papi élet kitliintetésével a hatdésag on-
magét tiszteli meg Legnagyobb Kitlintetése
azoknak megbecstlése, akik tudjak, hogy
az egyszer(i papi ruha ritka nemes lel-
ket takar.

— Népgyllés Hontban. F. h6 9-én
az orszadgos magyar kisgazda, foldmives és
kisiparos part Ipolyvisken minden tekintet-
ben jol sikerilt népgyulést tartott. A gydlést
Bartal Ignac nyitotta meg, majd Heged(s
Baldzs osztalytitkdr rdmutatott a magyarsag
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sérelmeire. Tényekkel igazolta azt, hogy a
magyarokat nem tekintik egyenrangu allam-
polgaroknak, mert nekik az adot kivéve
mas mértékkel mérnek. Majd a munkassag
helyzetérél beszélt, végul a tanitésag hely-
zetér6l s ennek kapcsan a tisztvisel§ kér-
désrél szoélott. Bazsé Kornél beszédében a
foldreform kérdéssel foglalkozott, ramutat a
telepitések karos voltara, melyek a magyar-
sdg rovasara és a nélkuldzhetetlen tobbter-
melés megakadalyozasara vezetnek. Ismer-
teti az orszagos magyar kisgazda, foldmives
és kisiparos part megalakulasat és céljat.
Bizonyitja azt, hogy mi itt jovénk jobbra
fordulasat csak tisztan magyar nemzeti ala-
pokra épitett politika utan érhetjuk el. Visz
szautasitja az irredentizmus vadjat, mog-
allapitje, hogy a legnagyobb irredenta az,
aki minket azzal véadol, mert akik a legjobb
adofizet6k, akik a legjobb katonat adjak,
azok nem lehetnek felforgaték, hanem igen
is épit6k. Beszélt a nemzeti Osszetartds szik-
ségességérdl és a magyar kultira fejleszté-
sér6l. A gyllés méltésagteljes hangu'atban
folyt le.

— Lelkéss meghivas a komaromi
ref. egyhaznal. A komaromi ref. egyhaz-
nal mult év szeptemberében Vargha Sandor
haldlaval meglresedett méasod-lelkészi allas
betoltése a megvalosuldas felé kozeledik. Az
ottani presbitérium e hé 3 &n tartott Ulésé-
ben az egyhazkdzség tobbségére tAmaszkodva
a meguresedett masod lelkészi &llasra egy-
hanglan Galambos Zoitdn volt komaromi,
most cs. aranyosi h. lelkészt hivta meg,
ennek a hatarozatnak a kovetkeztében az
egyhdzmegye esperese bizottsagot hivott
ossze, amely bizottsdg megallapitotta, hogy
Galambos Zoltan megvalasztasra jogositott.
Gyal6ka esperes ennek kovetkeztében lelkész-
vélaszt6 kozgy(ilést augusztus 16 ara. ma
vasarnapra tlizte ki. Amint értesultink az
egyhdz adofizet§ tagjai kozul az egyhanga
meghivasra vonatkozé iveket az abszolit
tobbséget meghaladélag irtak ala, igy Galam-
bos Zoltdn megvéalasztasa bizonyosra vehet6.

— El6adas a zardaban. Ma d. u

4 o6rai kezdettel a férfi Maria kongregécié
szinielbadast tart.

— Eljegyzés. Frank Zsigmond el-
jegyezte Polldk Rozsikét (Minden kulon
értesités helyett).

— Talalkoz6. Szlovenszkéd teruletén
mikodd esztergomi tanitoképzot végzett

Osszes szlovdk és magyar tanitok P&styén-
ben aug. 25 én talalkozo6t rendeznek, melyre
folhivjuk az illeté taner6k figyelmét. Boveb
bet a jelentkezések utdn adnak, mely
jelentkezések Cslzy Agoston k. tanité cimére
Hlohovec (Galgéc) haladéktalanul megkil-
denddk, jelezve a résztvévd taner6k és
csaladdtagok szamat.

— Egy parkanyi kiutasitas tor-

ténete. Timéar Janos, parkanyi kereskedd
mar tobb mint 15 éve lakik Parkanyban
Egy szomszédjaval valé viszalydnak most
az lett a kovetkezménye, hogy a rend6érség
egy kiutasit6 végzéssel Orvendeztette meg,
amelynek értelmében 48 o6ra alatt el kellett
volna hagynia az orszag teruletét. A zsupani
hivatal azonbau ezt a kuldnés hatarozatot
megvaltoztatta és az Ugyben vizsgalatot
rendelt el.
Felgyujtotta a villam. Mdlt
héten Faraad kozségben nagy vihar dihon-
gétt. A villam lecsapott Sztranyik Lajos
hazaba és a haztet6 egy pillanat alatt langba
borult.

— Orokosok kerestetnek. A londoni
nagykovetség kozli, hogy ott nem régiben
meghalt ogy Szepesi Miklés nevl kivando-
rolt magyar, aki utan jelenleg nagy vagyon
maradt hatri A kovetség felhivja a hozza
tartozékat, hogy az orokosodési eljards meg-
inditdsa vagott a kovetségen haladéktalanul
jelentkezzenek.

— Elvessett ékszerek Magyaradon
Strba Géabor korcsmarosnal elveszett egy
néi kézitdska, melyben 300 korona pénz,
egy brillians- és egy opalkdves gydrli volt.
Ugyanott elveszett egy revolver is. Povraznlk
Istvan lévai cipészsegédet vették gyanuba,
aki a revolver lopasat beismerte, a tobbit
tagadta. Atadtak a lévai jarasbiréaagnak.

1926 augnsztua 16

_ _Nagyaranyu adoéelengedéseket
rendelt el a kormany. A pénziugyminisz-
térium szigorl rendeletet bocsajtott ki az
adohivatalokhoz, amelyben utasitja 06ket,
hogy adott esetekben irjak le az elmult
évekre Kkivetett adokat. Teljes adéelengedés
illeti meg azokat, akiknek évi jovedelme
610 K nal kisebb, valamint azokat is Kkik-
nek jovedelme 6—10,000 K-ig terjed. Azok,
akiknek évi jovedelme meghaladja a 10,000
K-at, szintén részleges adoéelengedésben ré-
szesllnek. A minisztérium szigordan utasitja
az adohivatalokat, hogy azonnal allapitsak
meg az addhatralékokat és ahol azok meg-
egyeznek a rendelettel, haladéktalanul irjak
le. Kozoljuk mindezeket pedig azért, mert
a mi o vr.soink kozottis van nagyon sok
kisiparos és kisgazda, akinek az elmult rossz
években jovedelme nem haladta meg a fenni
jelzett 0Osszegeket és igényuk van az adéo-
elengedésre, s6t ha kell, azt jogosan kove-
telhetik.

— Bicskaval fejezték be az ara-
tast. Nagykalndn a Bayer birtokon arattak
Torkin Istvan és Vajda Istvan fussi munka
sok A munka folott Osszekulonboztek és
verekedésre kerlilt a sor. Torkia kést rantott
és Vajdat hatba szarta. Torkin o©nként je-
lentkezett az ottani cBendorségnél, ellenfelét
a koérhazba vitték.

Bazllk Mihaly allamilag vizsgazott
fogtechnikus dr. Sslgé Zoltan fogmutermét

atvette és augusztus ho 15-t6l rendelését
megkezdte.

Mig a készlet tart:
Ruha Creppe de Chinek 45 Ke

Buhabéarsonyok fekete, barnaés sotétkék 22

Kalspbarsony gyonyorl szinekben 28 »
Kockés alj és ruhaszovetek 140 széles
nagy valasztékban 35 ,

Szebbnél szebb Costim- és kabatszévetek
sima és divatszévésekben, valoédi angol
ujdonsagok févarosi izlés és valaszték
WEISZ SIMON
udi divat- és rovidaru Uuzletében
Levice, Petéfi-u 3. Mintakuldés vidékre

Oltarteritokre valé selyembéarsony és selyem-
brocadt egyhazi célok részére kaphaté

WEISZ SIMON néi divatuzletében.
Gabonaarak;

Levice, 1925. augusztus hé 14 én
Buza — — 100 kgr. — 170 kor.
Rozs — — n — 140 o
Arpa — — » 130 — 160 .
Zab — — . — 160 .
Kukorica — — 150 &
Bab — — . — 140 .
Koles — — . —_—
Léheremag — . 9
Lucernamag n .

Deviza- és valutaarfolyamok

Barsmegyel Népbank Levice, jelentése.

i7ak — a/o-r.
Devizéak: o  X-Sc-aa.:
Magyar kor. atutalas 1 Ké . 2105—
Német-osztrak @ 2092 —
Lei . . w 5,61
Lengyel marka , i b
Valutak :
1 angol font - - K& 16432 168.50
1 amerikai dollar 83.50 33.15
100 svajci frank 659.75 659 87
100 francia frank 158 80 158.27
100 belga frank - 150.— 132.—
100 svéd kor.- - - 913 50 909.25
100 dinar - - - - 61.12 61.-
100 1ed....nee. 17.35 17.60
Jotékonysag.

Balazs Jézsefné Grn6é 20 koronat ado-
manyozott a tudodbeteggondozé intézetnek,
mit ezennel szegénysorsu tudSbetegeink
nevében is haldsan megkdszénink.

Egy ismeretlen partfogé 50 koronat
kuldétt a  tudobeteggondozé  intézetnek.
Fogadja a nemeslelkii adakozé intézetink

halas koszonetét és elismerését.
Dr. Frommsr Ignécz.
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Levice varos eldljarosagatol,
ad 7411-1925 szam.

Hirdetmény.

Kozhirré tétetik, hogy Levice véaros
intéz6 bizottsdganak el6készits, épitési és
pénzigyi albizottsdga f. évi augusztus ho
12-én tartott egyuttes Uulésében 7411 — 1925
sz. a. hozott hatarozataval Levice varos haz-
tartasi alapjanak, valamint 6sszes tobbi alap
jainak 1924 évi zAarszamadasat, valamint
1924 évi vagyonleltarat és mérlegét elfogadta
és jovahagyta.

Ezen zarszamadasok, valamint a vagyon-
leltdr és mérleg a vonatkozé hatarozattal
egyutt, f. évi augusztus hé 13 téi — aug ho
27-ig a véarosi szdmvevlség hivatalos helyi-
ségében (varoshdz 10 sz. a) kozszemlére
vannak kitéve, ott a hivatalos orak alatt
megtekinthet6k és az esetleges nehézmények
széban, vagy irasban beadhat6k.

Levice, 1925 évi aug hé 13.

SEBO a k. BARTYS s. k.
jegyz6 h. int. biz elndk
Hirdetmény

Bény kozsegben (parkanyi jaras)
az els6 orszagos allat- és kirakodo
vasar f. évi augusztus ho 27.-én
lesz megtartva. -- Vasuti alloméas
helyben. — Vasartér kozvetlen a
vasUtallomés mellett.

Bény, 1925. aug. 3.
Kozségi tanacs.

Cislo 917—1926. exek
Licitacny 6znédm

Podpisany sudny exekdtor v smysle 102. §-u
LX zak. él. z roku” 1881 tymt<» oznamuje, ze nas-
ledkom vyroku levického™ okresného stdu cislo
C. I. 410/r 1925 k dobru Fekete Karoly zastupo-
vaného skrze pravotara dr. Oskar Steiner oproty
do vysky 300 Ké. a prisl, cestou zabezpecovacej
exeklcie prevedenej dna 15 jana 1925. zabavené
a na Ke. 1600 odhadnuté nasledovné movitosti a to:
hodiny, wertheimkassa, na verejnej licitacii sa
rozpredaju. o )

Na prevedenie licitacie, nésledkom vyroku
levického okresnéhi sudu cislo E 868/25. do vysky
300 Ké. poziadavky na kapitale t;jie 5% &vé Groky
odo dna 5/V 1925. pocitané '/,% provizia a Utraty
doposial v 210 Ké 90 hal. ustalené na byte obza-
lovaného v Leviciach urcend je co leh ta 10 hodina
dopol. dha 21 augusta 1925. a pripadni kupci sa
pozvl s podotknuiim toh , ze sa zmienené movi-
tosti v smysle 107. a 108 §-u LX cl z r. 188L
pri plateni” hotovymi najviac sfubujicemu v padé
potrekﬁl aj pod odhadnou ten u rozpredajl .

akofko by drazbe urcené movitostl uz aj
ini boli sekvestrovali a supersekvestrovali a na ne
uhradzovacie pravo obdrzali, tato licitacia sa v
smysle 120 §-u LX zak cl z r. 1881 aj k dobru
tychto nariaduje.

Dané Levice, dna 25 jula 1925.

ARTUR TOTH
stdny exekutor.

LEXIKONOKAT,

szépirodalmi és mas diszmunkakat
megvételre keresek.
Cim a kiad6hivatalban.

Od notarlatu
Cislo: 7278 —1925 szam
OZNAM.

Upozornujem vSetkych brancov, ktori
cinia narok na vyhodu v plneni brannej
povinnosti v smys’e vladného nariadenia
187-1924 ze jeich ziadosti musia byt naj-
neskér do 1 septembra 1925 u politického
Uradu 1 stupfta podsné.

Ziadosti musia mimo dévodov a d&ka-
zov tiez mend a primeno brancov, rok naro-
denia. prislusnost a vojanské teleso obsahovaf.

Blizsie vysvetlenie udeluje notarsky urad
(mestsky dém c. Ili)

Levice, dna 11. augusta 1925.

BARS

*z anyakonyvi hivatal bejegyzése
1925 augusztus hd 9-t6l, — augusztus bo 15 ig.

Sziletés.
Krsiak Florian Szlusni Erzsébet fill LészIo
— Staud Béla Szuchy Maria fil Béla — Bungyi
Andras Kordik Katalin fii Janos Lajos.
Halalozas.

Daru Méria 7 hét bélburut — Krsiak LészIl6
5 ora vele'ziletett gyengeség — Akossy Valéria
9 h6 szerviszivbaj.

Léva varos munkakdzv. hivatalanak
koézleményei:
Munkat keresnek:

.1 raktarnok, ispan vagy erdész gazdasag vagy
Eyar részére, 1 gepész, 4 géplakafos, 1 orés, 1
erékgyarté, 1 karpitos, 3 cipész. 1 csizmadia, 1
szab6, "1 szobafest6, 2 irodakisasszony 1 haz-
vezetono.

Munkat kapnak:
1 kovacssegéd, 1 kerékgyartd 2 péktanonc,
1 lakatostanonc 1 butorasztalostanonc.

_ Eplletszegez6 munkara jelentkezzenek asztalos
és lakatossegédek . i )
Ingyenes munkas és cselédszerzés |

Cislo 1333—1924 exek.
Licitacny 0Oznam
Podpisany sudny exekdtor v smysle 102. §-u
LX. z&k. 6l. Z roku "1881. tymto oznamuje, ze nas-
ledkom vyroku levického okr sudu cislo E 630/r.
19’4 k dobru Fa. <)»kar Huber zastupovaného skrze
pravotara — do vysky 1484 K* 78 hal. a_prisl.
cestou uhradzovacej ~ exeklcie prevedenej dna
26 nov. 1924 . zabavené a na Ke. 1700 odhadnuté
nasledovné movitosti a to; gombiky, na verejnej
licitacii sa rozpredaju.
~Na prevedenie Ticitacie, nasledkom vyroku )e-
vick'ho okr. sudu cislo E. 630 924, do vysky 1037
Ko. 78 hal poziadavky na kapitale tejze 8%-ové
Groky odo dna_31/111" 1924 pocitané, '»°/o provizia
a Utraty doposial v 85 Ké. ustalené na byte obza-
lovaného v Leviciach uréend je co lehota 11
héd. dopol. dna 17 augusta 1925. a pripadni_kupci
sa pozvi s podotknutim toho, ze ta zmienené
movitosti v smysle 107, a 108. §-u LX. cl. z r. 1881
pri plateni hotovymi najviac shibujicemu_ v péadé
potretﬁ/ aj pod odhadnou cenou rozpredaju. .
akofko by drazbe urcené movitosti uz g
ini boli sekvestrovali a supersekvestrovali a na
ne uhradzovacie pravo obdrzali, tato licitacia sa
v smysle 120. §-u LX zak. cl zr. 1881. aj k dobru
tychto nariaduje i
Déané Levice, dna 25. jula 1925.
Artar Toéth
stdny exekutor.

Elado haz.

A Béatvidéki Hitelintézet r. t.
félsz, alatt eladja f. é. aug. ho
27-én d. u. 14 dérakor megtar-
tandd nyilvanos arverésen a
Béatovceban lev§ intézeti szék-
hazat: 1 Gzleti helyiség 7.5 -5
terjedelemben, 4 lakas 1) 3 szo-
ba, konyha, 2) 2 szoba, konyha,
3) 1 szoba, konyha, 4) 1 szoba,
konyha; istall6, mellékhelyi-
ségek, 2 kert, kat az udvarban.
Beépitett tertlet 7400 ol.

A feltételeket szivesen kozli

a likvidacios bizottsag.

mesta Levio

HIRDETMENY.

Felhivom az 6sszes katonai szolgalatot
teljesitd egyéneket és Gjoncokat, akik a kato
nai szolgalat teljesitésében kedvezményre az
1924 évi 187 szamu kormanyrendelet értel-
mében igényjogosultak, hogy ez iranti kér
vényuket 1925. évi szeptember hd ! ig az
| foku politikai hatésaghoz terjesszék be.

Kérvényeikben indokon és bizonyitékon
kivul kell, hogy az Gjonc (vagy katona) neve,
szlletési éve, illetésége, tovabba az ezred
(katonai testlllet) megjeldlve legyen.

Kozelebbi felvilagositas jegyzdi hivatalnal
(varoshéaza, foldszint 111) nyerhel6

Sebs s t.
notar - jegyz6.

ToOkebetektetésnek is

alkalmas haz Lévan elad6. Evekig javitast

vagy befektetést nem igényel Bovebbet :
NYITRAI és TARSA konyvkereskedésében.

Mindenki kaphat

Oreget Gjért cserél, hasznalt is altalam be-
szerezhet6. VASVARY JANOS gépiigynok,

Léva (Tokod? vendégl&snél. 785
TTé-t errnl-j konyha, kamra, pince,
iXcL duu Udr, sz616, azonnal kiadé.
Zach u 22 (Kalvaria) BABUSIK ISTVANNE.

TTar6G'j+T OTi upi csaladnal szeptem
X%v?wdlaLygg( Bért()’l fogva 1op—12
éves iskolas urilanyka teljes ellatasra felvé-
tetik. Cim a kiado6hivatalban 796

XXOST BAHCH, Lizak, &, ingatanck

sok szerzését Levicén és vidékén legel6nyo-
sebb feltételekkel, sikerrel kozvetit SP1TZ
LAZAR keresk. Ugynok Levice Zoldkertu 11.

Bérbe keresek

LEGATH, Zsarnéca
H A kis lanyt esetleg fiut teljes
2 ISkOIaS ellatasra elvallal

6zv. GRAPriA JOZSEFNE, Léva.
REY sioua
Iskolas gy ermekeketXa

és kivanatra francia nyelv és zongora okta-
tasra elfogadok. Kéka utca 12.
797 TURI NAGY JANOSNE.

Eladé 2 nagy Bihari kép arany kerettel.
Kossuih u'ca 24- 7P6
73.. X.————X emeleli szobat kulén
AllLUxUbUuv bejarattal egészséges
helyen keresek zug. 15 t6l. Cim a kiadéban 789
sy Ujstamyal dehsmitsseriht

egy egészséges gyermekért az iskolai

uUfLi"
751

802

kiad6, 3—4 sz,eaéélynek
Rakoéc: i tér 3.7 805

évre.

. A gyermek a hazban a szlovdk és a német

nyelvet sajatithatja el. Szlovadk elemi, vagy

polgéariba jarhat. Cim a kiadéban. 790
T erd elfogadok egy leanykat
XJiXxxauXua konyha “hasznalattal is.

Léva, Dedk Ferenc utca 24. 788

Alig hasznélt azonnal elado.

KOSA JANOS Gr.-Vezekény 787

Két gimnazista fi“lU” Mg

MAKATS ISTVANNE Martonfi utca 18. 801

Urasagi KocsiS, <-e<<w

évi gyakorlattal rendelkezik, felvétetik a sardi
uradalomban, Veiké Oiarovce. 781

R a méreginentes patkany,
cc P PN,

A egér irtészer mar Lévan
kaphaté. Vezérképviselet Zélyom megyére :
SMOGROVICS ARPAD gybgyszertara Léva,
F6tér Viszonteladoknak eredeti gyari aron.

ALAPITTATOTT, 1883

BUTOROK
STEINER JOZSEF

BUTORKERESKEDESEBEN
Kaszarnya melleit LEVICE Kaszarnya mellett

Ajanlja dusan felszerelt rakta-
rat a legegyszer(bbt6l a lég-
inodernebb Kkiviteld batorokban.
Karpitos munkak megrendelése
és Javitasa el vallaltatik.



A legidedlisabb fert6tlenité |

szajviz a "
,,BOROSANTOL"T '
jarvanyos betegségeknél nélkulozhstlen

Kophat6: SMOGROVICS ARPAD gy6gy-

szertardban Levice, F6tér.
Egy lveg ara 12 — Ké. J

mivészi kiviteli butorainak

JT KIALLITASAI!

1925. aug 20 t6i. 1925. nov 30-ig
Bratislava, Koztarsasagtér. A
Tatrabank és fépostaval szemben

KINO—APOLLO—MOZI
Ma nincsen el6adas!

Vasarnap augusztus 23 -an este
—i— 1 6 és ’fa9 orakor

TELL VILMOS

szenziciés drdma 5 felvonasban
Fészerepben: Konrad VEIDT.

Szombaton, augusztus 29-én este
I — pont k 9 érakor =====
Vasarnap, augusztus 30.-4n este
I1— 6 és '/s9 orakor -

A FEHER APACA

drama 11 felvonasban.
Foazerepbnn :  LILIAN GISH

ELOKESZULETBEN:

Ssép Heléna (Tréja pu’ztu'dsa |. része),

Tréja pusztuldsa Il. rész. Szept. els6 felé

ben szenzaciés viddm misor X. pl an-

C’olat, Csata, Czarng, S <skarmok.Tha Arab.

Noterdami toronyor, Rin-Tin-Tin, Pompei

puiztuldsa, Msssalina, Bartoloméi éjszaka,
sth. sth.

TTO € 1 kaszaljatok ki a

\% n belga frank jelen-

legi alacsony arfolyamat és vaséaro'jatok
olcso és jo

belga fegyvereket
SEIFERT JOZSEF

puskamdvesnél.
Bratlslava-Pozsony, Halaszkapu 4

ztsbi

divaiczikkek

legel6bnytsebb beszerzési forrasa

BARS 1925 augusztus 18

Probaszantas.
Fordson-FORD Lincoln

autorizalt kepviselete

K OSIOE
képviselve FEGL JAN urnai LEV ICE.

Kozhirré teszi, hogy a Fordson-tractor szanté prébaja

szerdan, f. ho 19-én reggel 8 6rakor Levioén, a vasut

allomas melletti foldon meg fog tartatni. — Az érdekelt

gazdakozonséget kérjuk a rendkiviali gépnek kitiind
munkajat megtekinteni.

BAROSKA JANOS

MECHANIKUS és PUSKAMUVES
— lL.— LEVICE, Kalnai u. 5. —

Lépor és robbantoszer aruda! Vadaszfegyverek

és mindennemd vadaszati cikkek nagy valasztékban.

Varrogépek, kerékparok, gumik és az 0sszes
alkatrészek.

Szakszerd javitomuhely!
8XICTO.R (porstzivogrép) kaphato.

Legjobb bevasarlasi forras!!!

KERN TESTVEREK

flszer-, gyarmataru- és vasnagykereskedésében
ALAPITTATOTT 1881. LEVICE-LEVA. TELEFON SZAM 14

Legjobb FUSZER- és CSEMEGEARUK:

Naponta friss felvagottak. — F&tt pragai sonka, elsérendl teavajak,
sajtok. — Allandéan _friss csemege lipt6i tar6. — Legjobb mindségl
rizsek és kavék. ,GLORIA" porkoltkavé kildnlegesség. — Sajat toltésl
kittiné asztali borok. — Csemege és gyégyborok, likér, cognac. pezsgé stb.

Legolcsdbb VASARUK és KONYHA FELSZERELESI CIKKEK.

Modern haztartasi cikkek Vajkupu'é és fagylaltgépek, thermosok, passzi-
roz6 gépek, babvagbgép, gyumo cstisztitd kések, villamos forralok és
f6z6edények Pouding, parfait, tortaformak, habustok, diszes kavédaralok,
——————— — — alpacca evBeszkozok, konyhamérlegek. —

Osszes gazdasagi cikkek, gazdasagi kézi eszkozok :
As6, kapa, lapat, kasza, sarl6, gereblye, kévekotél, kendertémls, viz-
mentes ponyva, gépszij, varrészij, gyanta, tomité anyagok, olajozok,
benzin szivattydk és kannak, mérlegek, stlyok és az 6sszes miiszaki cikkek.
Motorbenzin, gépolaj hengerolaj, tavotte gépzslr.
EPITESI ANYAGOK: Cement, gipsz, mennyezetnad, vasgerendak, kat-
rany fedéllemez, katrany, karbolinneum sth. stb.
Vizvezetéki és villamossagi szerelési anyagok. — Fényképészeti
cikkek és vadaszati kellekek. — Kerékparok, alkatrészek &s
gummik. — TGzijatékok, bengaltiizek, lampiénok.

QERTLER FULOPN

Lévan.

divatizletében,

A.lian dé nagy raktar:
NG&i ruhdkban, Blusok, gyermek és Bakfis ruhdk, kotott kabatok, Jumperek, n6i és
férfi harisnya, valamint ERCO gyartmanya férfi fehérnem(, nyakkendék és nagy

raktar férfi PESCHL kalapokban. —

L, o

Nyilrai és Tarsa konyvnyomdaja Levice—Léva

Bébé kelengyék minden mindségben.
...... Szolid és pontos Kiszolgil&i.



